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Bu kullanım kılavuzu Genie 2 | 2019.1 ve Genie | 2017.1 için geçerlidir.

Genie 2, Oticon Opn, Oticon Opn S, Oticon Opn Play ve Oticon Siya 
işitme cihazı aile ve modelleri için kullanılan bir uygulama yazılımıdır.

Genie diğer tüm Oticon işitme cihazı aile ve modelleri için kullanılan 
bir uygulama yazılımıdır.

Bu IFU'nun basılı sürümü bölge distribütörü tarafından temin edile-
bilir.

| Kullanım amacı
Bu uygulama yazılımı, işitme çözümlerini uygulamak ve güncellemek
için tasarlanmıştır.

Bu uygulama yazılımı, gerçek kulak ölçüm ekipmanına erişimi 
kolaylaştırabilir.

Tinnitus SoundSupport'un kullanım amacı
Tinnitus SoundSupport, tinnitus yönetim programının bir birimi olar-
ak, tinnitus sıkıntısı yaşayan hastalara geçici bir rahatlama sağlamak 
amacıyla ses oluşturmak için kullanılan bir araçtır.

Tinnitus SoundSupport 18 yaş altı kişilere yönelik değildir.

Tinnitus SoundSupport tinnitus ve işitme kayıpların değerlendiril-
mesi ve tedavisi konusuna hakim olan lisanslı işitme uzmanlarına 
(odyologlar, odyometristler, işitme cihazı uzmanları veya kulak-bu-
run-boğaz uzmanları) yöneliktir. Tinnitus SoundSupport'un uy-
gulanması, tinnitus yönetim programına katılan bir işitme uzmanı 
tarafından gerçekleştirilmelidir.

| Kullanım ortamı
İşitme Uzmanları tarafından klinik bir ortamda kullanılır.
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|Kurulum
Yazılım kurulumu Genie 2 ve Genie'yi kuracaktır. Eğer Genie 2 ve/veya 
Genie'nin daha önceki sürümleri kurulu ise, bunlar otomatik olarak 
güncellenecek ve hasta oturumu Genie 2 ve Genie de görünecektir.

Genie 2 DVD'sini/USB'sini sürücüye/giriş yerine taktığınızda kurulum 
programı otomatik olarak başlar. Başlamazsa Windows Explorer'ı açın, 
sürücüye gidin ve "Setup.exe" dosyasını çift tıklayın.

Ekrandaki talimatları izleyin. 

| Sistem gereksinimleri
Genie 2'yi ve Genie'yi kurma ve kullanmayla ilgili sistem  
gereksinimleri aşağıda sıralanmıştır:

Donanım gereksinimleri
• CPU: Intel Core i5, 4 çekirdek, 2 GHz veya daha hızlı
• 4 GB RAM veya daha yüksek
• Sabit diskte 8 GB boş alan
• Ekran çözünürlüğü: minimum 1280 x 1024 piksel
• DVD kurulumu için DVD sürücüsü
• USB kurulumu ve programlama aygıtı için USB 2.0 girişi
• Klaviye ve mouse
• Stereo veya 5.1 surround ses kartı (önerilen) 

İşletim Sistemi gereksinimleri
• Windows 7 SP1 (32/64 bit)
• Windows 8 (RT dışındaki tüm sürümler)
• Windows 10 (32/64 bit) 

| Opsiyonel araçlar
• NOAH 4 (Genie 2 veya Genie bağımsız mod çalıştırılmıyorsa)*
• Oticon web sayfalarına erişim için bir tarayıcı
• PDF belgelerini okumak için bir PDF okuyucusu
•  Sisteminizi virüs koruma yazılımı kurarak korumanızı öneririz

Hazırlık

| Bağımsız Genie 2 veya Genie ve Veritabanı
Genie 2 veya Genie NOAH’sız çalışıyorsa, ör. Bağımsız modda,  
Hasta modülü otomatik olarak kurulur. İlave bir Hasta düzenleyici 
adımı belirir.

Hasta modülünde hasta adı, doğum tarihi ve adres ile odyogram 
gibi demografik verileri girebilirsiniz. Hasta verileri, otomatik olarak 
Genie 2 ve Genie veri tabanına kaydedilir ve devamındaki uygulamalar 
için kullanılır.

Genie 2'yi veya Genie'yi bağımsız modda başlatmak için, Windows 
Başlat düğmesini, Programları, Oticon klasörünü ve sonra da Genie 
2'yi veya Genie'yi tıklayın.

*  NOAH 2 veya 3 sisteminde Genie 2 veya Genie kurulumu yapmayın. Yoksa NOAH 2 veya 3 
veri tabanındaki Oticon uygulama verilerinize daha sonra erişemezsiniz.
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Bu, Genie 2'deki işlevlere, temel özelliklere ve araçlara genel bir 
bakıştır. Bunu, Genie 2 uygulamasında kullanılan tipik adımlar ve 
araçlar hakkında bilgi edinmek için kullanabilirsiniz.

| Genie 2 Düzenleyici Adımlar – yatay navigasyon

1 2 3 4 5 6

1.  Hasta: Sadece Genie 2, NOAH dışında çalıştırıldığında görünür
2.  Rehberlik: Sadece Oticon Rehberlik Araçları kurulduysa görünür
3.  Aile: Seç, simüle et veya bağlan
4.  Model seçimi: İşitme cihazı model ve özelliklerin seçimi
5.  Uygulama: Kazanç ve ayarların, doğrulanması ve ince ayarı
6.  Çıkış: Kullanıcı işlemleri düğmelerini, göstergelerini ve aksesuar-

larını kur ve doğrula. Kaydet, programla ve çık.

Genie 2'ye genel bakış

| Görev Panosu – dikey navigasyon
Her düzenleyici adımında, ekranın sol tarafında bir görev panosu 
bulunur. Görev panosu, uygulama sürecinde bulunduğunuz yerle  
ilgili araçlara ve bağlantılara erişmenizi sağlar.
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| Model Seçimi adımı
Bu adımda, aşağıda gösterilen opsiyonları seçerek tercihlerinizi 
belirlersiniz.

1
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1.  Durum alanı: Seçilen model, güç seviyesi, akustik ve bağlantı 
durumunun görüntüsü

2.  Görev Panosundaki araçlar (opsiyonel) ör:
  a.  Kişiselleştirme: Hastanıza özel dinleme ihtiyaçları için uygu-

lamayı özelleştirin. Oticon, ilk uygulama oturumunda bunu 
kullanmanızı önerir.

  b.  Akustik Parametreler: Kulağın akustik bağlantısını seçin.  
Ör: Kulaklık, hortum ve havalandırma deliği

  c.  Odyometrik Veriler: Doğru kazancı sağlamak için, odyo-
metrik parametreleri doğrulayın ve güncelleyin. Bu özellikle 
bebekler ve küçük çocuklardaki işitme cihazı uygulamaların-
da önemlidir.

3.  İşitme cihazı ailesi seçimi
4.  İşitme cihazı model seçimi 
5.  Hoparlör güç seviyesi seçimi 

Genie 2'ye genel bakış

| Aile adımı
NOAH içinden veya Genie 2 bağımsız yazılımındaki HASTA adımından 
hastanızı seçtikten sonra, AİLE adımına gireceksiniz . Bu adımda 
aşağıdakilerden birini seçin:

12

 1.  İşitme cihazlarına bağlan:  
FittingLINK 3 .0 veya Noahlink Wireless ile cihazları bulmak için 
işitme cihazların pil yuvalarını açın, kapatın ve Bağlan düğmes-
ine tıklayın veya işitme cihazlarını kablo ile bağlayın ve Bağlan 
düğmesine tıklayın. Bir sonraki oturumda cihazın ayarları ile 
devem etmeyi, yeni bir uygulama yapmayı veya farklı işitme ciha-
zlarına bağlanıldığında ayarları aktarmayı seçebilirsiniz.

2.  Bağlantıyı simüle et: 
İşitme cihazların bağlantısını simüle etmek için Simüle et düğme-
sine tıklayın.

| Genie 2 de Ayarları Aktar
Bu araç, bir uygulama oturumundan yeni bir işitme cihazları seçimine 
ayarların (MPO, manuel Adaptasyon yönetimi, Hafif ses algısı, Netlik 
algısı, bölgesel kontrol ve göstergelerin uygulandığı gibi) aktarılması-
na izin verir. Bu araç, mevcut oturumdan farklı yeni işitme cihazları 
bağlandığında veya seçildiğinde otomatik olarak çalışır veya Araçlar 
menüsünden açılır.

Ayarları Aktar'ın nasıl kullanıldığı ile ilgili detaylar için lütfen yardım 
dosyalarına bakın.
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6.  Ses kontrolleri:
• Netlik Algılama trimeri: Sesin netliğini değiştirir (sadece 

öngörülen VAC+ rasyoneli için)
• Hafif Ses Algılama trimeri: Hafif seslerin işitilebilirliğini değiştirir 

(sadece öngörülen VAC+ rasyoneli için)
7. Grafikler ve grafik görüntüleri:

• Eğri tipi
• Sinyal tipi
• Girdi seviyeleri
• Hedef görüntüsü
• Tahmini feedback payı
• Sıkıştırma oranları

8.  Oticon SoundStudio: Hasta uygulamasının başarılı olmasını sağla-
maya yardımcı olacak farklı ses ortamlarının sunumu

9.  Pediatrik panel: Sadece pediatrik uygulama modunda mevcuttur, 
18 yaşından küçük çocuklar için geçerlidir

10.  Görev Panosundaki araçlar (opsiyonel)ör:.
  a.   OpenSound Navigator™: Oticon Opn, Oticon Opn S ve Oticon 

Opn Play işitme cihazların basit ve karmaşık dinleme ortam-
larında nasıl çalışacağını ayarlayın (ilgili bölüme bakın)

    Gürültüde Destek: Oticon Siya işitme cihazlarında gürültü 
azaltma ve direksiyonaliteyi ayarlayın

  b.  Program Yöneticisi: Programları ekleyin ve adlandırın,  
Oto Telefon programını etkinleştirin ve belirlenen  
rasyoneli seçin

  c.  Feedback Analizörü: Feedback riskini analiz edin  
(ilgili bölüme bakın)

  d.  Tinnitus: Tinnitus SoundSupport™ 'u etkinleştir ve ayarla  
(ilgili bölüme bakın)

  e.  Speech Rescue™ LX: Frekans alçaltmayı etkinleştir  
ve ayar la

  f.  In-situ Odyometre: İşitme cihazlarını ses dönüştürücüleri 
olarak kullanarak, hastanın işitmesini ölçün (ilgili bölüme 
bakın)

  g.  REM: REM AutoFit'i çalıştırmanızı veya işitme cihazlarını, 
Gerçek Kulak Ölçümü ekipmanınızla kullanmak için ölçüm 
moduna ayarlamanızı sağlar

Genie 2'ye genel bakış

| Uygulama adımı
Kazanç ve OpenSound Navigator™ varsayılan değerleri 
Kişiselleştirme adımında verilen yanıtlara dayanır, fakat Uygulama 
adımında onlar değiştirilebilir veya doğrulanabilir. Eğer kazanç ayarı 
gerekirse, bireysel frekans bantlarında ince ayar yapmadan önce 
Adaptasyon Yöneticisini kullanmayı düşünün.
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1.  Bağlantı çubuğu: İşitme cihazların bağlantı durumu
• Gri: Bağlantı yok
•  Yeşil: Bağlı ve ayarlar işitme cihazlarına programlanmış  

ve kayıt edilmiş
2.  Etkin programı seçin ve programları P1’e bağlayın
3.  Adaptasyon Yöneticisini ayarlayın. Belirlenen kazanca  

üç adımda geçiş
4.  Bu ok uygulama bantlarının sayısını artırır
5. Bu ok MPO kontrollerine erişim sağlar
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1.  OpenSound Navigator™ yanıtı: Basit ve karmaşık ortamlarda
 direksiyonalite ve gürültü azaltma ayarlarına ilişkin YouMatic™ LX
 altında yapılan değişikliklerin grafiksel görünümüdür
2.  YouMatic LX:
  a.  Gürültü azaltma – Basit: Basit dinleme  

ortamları için gürültü azaltma ayarları
  b.  Open Sound - Geçişi: Gürültülü ortamlarda konuşma-

lara odaklanmak için hastanızın ihtiyacı olan yardım 
seviyesini(Düşük, Orta, Yüksek veya Çok Yüksek) 
olarak ayarlayın. Onun tam üzerindeki Geçiş Paneli, 
hastanıza hangi yardım seviyesinin uygulandığını size 
grafikle göstererek seçimlerinizi yansıtır. Alternatif 
olarak, adaptif olmayan bir direksiyonalite, Pinna Omni 
veya Tam Direksiyonalite seçeneğini seçebilirsiniz

  c.  Gürültü azaltma – Karmaşık: Karmaşık  
ortamlar için gürültü azaltma ayarları

  d.  Gürültü Azaltma: Gürültü azaltmayı devre dışı bırakır

Genie 2'ye genel bakış

| OpenSound Navigator™ Aracı
Bu araç hastanız için belirlenen ayarları doğrulayabilir veya değiştire-
bilir. Belirlenen ayarlar  işareti ile gösterilir. Bu araç özellikle 
hastanın işitme cihazlarının basit ve karmaşık ortamlarda nasıl çalışa-
cağını ayarlamak için kullanılır.
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| Feedback Analizörü Aracı
Yeni uygulamalarda ve uygulama parametreleri her değiştirildiğinde
feedback analizi yapılması önerilir.

1 2

3

1.  Başlat: Seçilen işitme cihazı ve kulağın akustik bağlantısıyla  
feedback analizini çalıştırın

2.  Sil: Analiz edilen feedback payını silin
3.  Arka plan Gürültü Seviyesi: Odadaki gürültü seviyesini gösterir ve 

geçerli feedback analizi için ortam çok gürültülü olduğunda bunu 
görmenize izin verir

| Tinnitus
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1.  Tinnitus SoundSupport açık/kapalı: Tinnitus SoundSupport'u 
etkinleştir veya devre dışı bırak

2.  Çift taraflı bağlantı: Varsayılan olarak kapalıdır
3.  Tinnitus rahatlatıcı ses seçimi: Dört Geniş bantlı Ses ve üç  

Tabiat Sesi. Varsayılan "Yapılandırılmış" (odyograma göre)
4.  Sinyal Seviyesi: Bir veya iki kulağı ayarlayın. Başlangıç seviyesi 

hastanın odyogramına dayanır
5.  Modülasyon: Geniş bantlı sesler dört modülasyondan şeklinden 

biri eklenerek kişiselleştirilebilir: Heyecanlı, Canlı, Hafif ve Dingin
6.  Trimer tablosu: Geniş bantlı Sesler 16 frekans bandında  

şekillenebilir
7.  Otomatik Seviye Kontrolü: Aç/kapa seçeneği.  

Ortam sesleri daha yüksek olduğunda tinnitus  
rahatlatıcı seslerini otomatik olarak düşürür

8.  İşitme Cihazı Mikrofonu: İşitme cihazı  
mikrofonunu kapatmak için aç/kapa seçeneği.

9.  Maks kullanım: Tinnitus rahatlatıcı ses seviyeleri kalıcı bir  
işitme hasarına yol açacak bir seviyeye geldiğinde Maks  
kullanım süresi göstergesi belirir ve böyle bir duruma maruz  
kalma sınırlandırılmalıdır.

Genie 2'ye genel bakış
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| In-situ Odyometre Aracı
In-Situ Odyometre, işitme cihazlarını ses dönüştürücüleri olarak  
kullanarak, hastanın işitmesini ölçmenizi sağlar. Bu da sonuçların 
cihaza ve akustik özelliklere özel olacağı anlamına gelir.

2

1 3 4

1. Ton türü 
2. Hasta ile konuşma
3. Sesi çal
4. Odyogram kullanımı

Genie 2'ye genel bakış

| Çıkış Adımı
Çıkış adımı, uygulama sürecindeki son adımdır. Buradan,  
uygun programları, rasyonelleri ve ayarları doğrulayabilirsiniz.  
Aşağıdaki uygulamayı bitirme özellikleri de mevcuttur.

3
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1.  İşitme cihazının son ayarlarına ve işlevselliğine genel bakış
2. Çıkıştaki Görev Panosunu aşağıdakiler için kullanın:
  a.  Düğmeleri ve Göstergeleri Tanımlamak: Düğme kullanımı, 
   ses kontrolü, bip ayarı ve LED modelleri
  b.  Aksesuarları Yönetmek: Eşleştirilmiş: Akıllı telefon,  

ConnectClip ve TV adaptörün ses seviyesini ve dengesini 
ayarların. Aynı zamanda, oto telefon ve DAI/FM program-
larını yönetin

  c.  Raporları Yönetmek: Sizin ihtiyaçlarınıza ve hastanızın  
ihtiyaçlarına göre rapor seçimlerinizi yazdırmak,  
kaydetmek veya e-posta ile göndermek

  d.  Şarj edilebilir piller: Sadece miniRITE R 'e bağlandığında 
gösterilir. Mevcut pil seviyesini, pil ömrünü ve pilin nasıl 
değiştirileceğini gösterir

3.  Kaydet ve Çık/ Kaydet ve Hasta Adımına Git: Hastanızın işitme 
cihazına son ayarları ve ayarlamaları kaydeder ve programlar. 
Ayrıca ayarlar ve ayarlamalar sürekli olarak uygulama sürecinde 
kaydedilir, böylece önemli verileri kaybetmeden işitme  
cihazlarıyla bağlantıyı kesmek her zaman güvenli olur.
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| Oticon RemoteCare
Oticon RemoteCare™ hastanızla iletişim kurmanızı ve hastanızın 
işitme cihazlarına uzaktan gerçek zamanlı ayarlamalar yapmanızı 
sağlar. Değişikliklerinizi uzaktan güncelleyemiyorsanız, fiziki bir 
ziyaret gerekir. Oticon RemoteCare’de mevcut olmayan uygulama 
araçları için Genie 2 yardım dosyasına göz atın.

İlave sistem gereksinimleri
• PC kamerası VEYA harici kamera
• Mikrofon ve hoparlör VEYA kulaklık seti
• Email hesabı
• İstikrarlı bir internet bağlantısı: önerilen minimum hız 1/1 Mbit/s 

(sağlayıcınızla kontrol edin)

Hasta sistem gereksinimleri
Oticon Opn (FW6.0), Oticon Opn S, Oticon Opn Play veya Oticon Siya 
işitme cihazları – iPhone'nunuza eşleştirilmiş

• Bir iPhone. Uyumlu modeller için bakın:  
www.oticon.global/hearing-aid-users/support/faq/compatibility 

• Güncel iPhone yazılımı: iOS 11.0 veya daha güncel. (Hangi iOS 
sürümüne sahip olduğunuzu görmek için: Ayarlar, Gernel,  
Hakkında, Sürüm)

• İstikrarlı bir internet bağlantısı: önerilen minimum hız 1/1 Mbit/s 
(sağlayıcınızla kontrol edin)

• Bir e-mail hesabı
• Bir Apple-id hesabı

ÖNEMLİ UYARI
İşitme uzmanı, Oticon RemoteCare'i hastalarla kullanmak için 
gereken lisansı elde etmekle kendisi sorumludur. Oticon bu konuda 
herhangi bir sorumluluk almaz.  

| Oticon RemoteCare'i etkinleştir
Hesap oluştur 
Yerel temsilciniz tarafından gönderilen Oticon RemoteCare davet 
mailini açın ve talimatları takip edin.

Genie 2'de Oticon RemoteCare'i etkinleştir 
Sırasıyla Tercihler, Tercihleri Düzenle, Yazılımı özelleştir bölümü, 
RemoteCare sekmesine gidin. RemoteCare’i AÇ’ı seçin.

| Oticon RemoteCare uygulaması

1

2

1.  RemoteCare'i açma anahtarı 

2.  Oturum açın 

3.  Hasta hesap detaylarını 
girin ve 'Devam et'e basın

4.  Hastayla iletişim kurmak için 
Randevu başlat düğmesine tıklayın 

Not: Randevu başlatmak yalnızca, hasta orada  
bulunuyorsa/randevu başlatmışsa mümkündür

Genie 2'ye genel bakış
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5

c
a

b

5.  Hastanın işitme cihaz(lar)ını algılamak ve bağlanmak için Bağlan’a 
tıklayın. İşitme cihazları bağlandığında durum göstergeleri yeşil olur

İşitme cihazlarının bağlantı durumu üç yerde gösterilir:
a) Bağlantı Çubuğu
b) RemoteCare bağlantısına genel bakış
c) RemoteCare iletişimcisi  

8

7

6

9

A

a

b

c

d

RemoteCare iletişimcisi (A)
 a)  Ses ve video yoluyla sizin ve hastanız arasında  

mesajlaşmayı ve  iletişimi mümkün kılar
 b)  İşitme cihazı durum göstergeleri
 c)  Kameraya izin ver/izin verme
 d)  Mikrofonu sessize al/sessize alma

6. Gerekirse işitme cihazlarını normalde yaptığınız gibi uygulayın
7.  İşitme cihaz(lar)ınıza yeni ayarlamaları yüklemek için Yükle'ye 

tıklayın.
8.  Bağlantıyı kes’e tıklayın. İşitme cihaz(lar)ınızın Genie 2 ile 

bağlantısı kesilecektir ve yeniden başlatılacaktır

  Not: Aynı zamanda, işitme cihazların Uygulamayı Bitir ekranıyla 
da bağlantısını kesebilirsiniz

9.   Çıkış adımına gidin, kaydetmek ve hastayla oturumu sonlandırmak  
için Kaydet ve çık/Kaydet ve hasta adımına git 'e tıklayın

Genie 2'ye genel bakış
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Genie'ye genel bakış

Bu, Genie'deki işlevlerin, temel özelliklerin ve araçların bir genel 
görünümüdür. Genie uygulamasında kullanılan tipik adımlar ve araçlar 
hakkında bilgi edinmek için kullanabilirsiniz

| Aile adımı

2

1

1. İşitme cihazını takın ve TARA'yı tıklayın 
 VEYA
2. Simüle etmek için cihaz ailelerine ait düğmelerden birini seçin  

| Düzenleyici Adımlar – Yatay Navigasyon

1 2 3 4 5 6

1.  Hasta: Sadece NOAH haricinde Genie’yi çalıştırırken görünür
2.  Rehberlik: Sadece eCaps kuruluysa görünür
3.  Cihaz Seçimi: Tüm işitme cihazı ailelerinin seçimi
4.  Model Seçimi: Cihaz modeli ve özelliklerini seçme
5.  Uygulama: Ayarların doğrulanması ve hassas ayarı
6.  Son: Kullanıcı işlemleri düğmelerini doğrulayın ve kullanın. 
 Kaydet, Programla ve Çık
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| Görev Panosu – Dikey Navigasyon

Her Düzenleyici adımında, uygulama işleminde olduğunuz yerle ilgili, 
size araç ve bağlantılara erişim sunan bir Görev Panosu vardır.

Genie'ye genel bakış

| Model seçimi adımı

1

2

a
b

c

1.  Durum alanında cihaz modeli ve belirlenen venti görüntülenir
2.  Görev Bölmesinde opsiyonel araçlar:
  a. Kişisel Bilgiler
 b. Program Yöneticisi
  c. Akustik Parametreler
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| Uygulama adımı
Tanımlı ayarı, program içerisinde var olan çeşitli ses ortamı örnekler-
ini kullanarak doğrulayın . Ayarlama yapılması gerekiyorsa, bireysel 
kontrolleri ayarlamadan önce Adaptasyon Yöneticisini kullanmayı 
düşünün.

7

6

3
4

5

2

1

8

Genie'ye genel bakış

1. Bağlantı Çubuğu, cihazın bağlantı durumunu gösterir:
 • Bağlı değil (gri)
 • Bağlı (sarı) gösterir.
 • Bağlı ve ayarlar programlanıp cihaza kaydedilmiş (yeşil)
2.    Adaptasyon Yöneticisini ayarlar. Belirlenen kazanca üç 
 adımda geçiş sağlar.
3.  Hafif seslerin ayrıntılı ve rahat duyulma seviyelerini ayarlar
4.  Bu oklar kullanılarak daha fazla kontrole erişilebilir
5.  Bu oklar MPO kontrollerine erişim sağlar
6.    Uygulama sırasında cihazları programlamak için Cihazı  

Programla düğmesine tıklayın
7.  Etkin programı seçin ve programları P1’e bağlayın
8.  Görev Bölmesindeki Araçlar (opsiyonel) ör.
 •  Otomatik Fonksiyon Yöneticisi (SizMatik ve Otomatik Kontroller)
 • Program Yöneticisi (sonraki sayfaya bakın)
 • Feedback Yöneticisi
 •  Speech Rescue™ (Dynamo ve Sensei SP işitme cihazlarında 

frekans alçaltma mevcuttur)
 • Tinnitus (Tinnitus Uygulama Kılavuzuna bakın)
 • Sunumun Kullanılması
 • Hafıza (ve Yaşam Boyu Öğrenme)
 • Uygulama Asistanı (sonraki sayfaya bakın)
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| Program Yöneticisi
Bu aracı, programların içeriğine ekleme yapmak veya içeriği 
değiştirmek için kullanın

6

2

1

5

4

3

1.  Yeni bir program ekleyin
2.   Programın içeriğini seçin
3.   Oto Telefonu etkinleştirin
4.   Programların sırasını değiştirin
5.   Değiştirmek istediğiniz programı (P1, P2...) seçin
6.    Uygulama görünümüne geri dönmek için Görev Bölmesindeki 

Kontrolleri seçin

Genie'ye genel bakış

| Uygulama Asistanı
En sık karşılaşılan kullanıcı şikayetlerinin üstesinden gelebilmek için 
hassas ayar aracı.

5

4

1

2
3

1.   Bir sekme seçin: Genel Algılama,  
Konuşmayı Algılama veya Kendi Sesi

2.    İstediğiniz sonuç için bir kontrol ve yön seçin  
(sol veya sağ – başlangıç ayarı ortadadır)

3.  İmleci istenilen adımın üzerinde tuttuğunuz zaman,  
size öneride bulunacak bir ipucu aracı, ekranda belirir

4.  Yapılan ayarı doğrulamak için ses ortam düğmelerini kullanın
5.   Uygulama ekranına geri dönmek için,  

Görev Bölmesinden Ayarları seçin
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| Uygulamayı Sonlandırma adımı

1. Streamerı cihazlara bağlayın:
 •  Uygulama Bağlantısı: Seri no OKU’ya tıklayın  

veya Streamer seri numarasını girin
 •  NOAH bağlantısı: Seri no OKU’ya tıklayın  

veya Streamer seri numarasını girin
 •  HI-PRO: Streamer seri numarasını girin 
2.  Uygulamayı Bitir Görev Bölmesini şunun için kullanın;
  a. Düğme kullanımı tanımlayın ve VC özelliğini etkinleştirin
  b.  Telefon programlarını tanımlayın ve Oto  

Telefon seçeneklerini etkinleştirin
  c. Kişiselleştirilmiş Kullanıcı Talimatlarını açın ve yazdırın
3.  Kaydet, Programlama ve Çık’a tıklayın

2

1
3

b

a

c

Genie'ye genel bakış
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Uyarılar

Olası hasta yaralanmaları veya işitme cihazı arızalarından kaçınmak 
için uygulama yazılımını kullanmadan önce aşağıdaki genel uyarılara 
ve bu kitapçığın tüm içeriğine aşina olmalısınız.

| Genel Güvenlik Önlemleri
Güvenlik gereği, uygulama yazılımının Kullanım Amacını, Tinnitus 
SoundSupport’un uygulama seviyelerine bağlı riskleri ve önerilen 
kullanım sürelerini mutlaka okuyun.

| Bağlantı
İşitme cihazı ile kablolu ve kablosuz bağlantıyı kaybetmemeye veya 
iletişim hatalarının uygulama akışını bölmemesine dikkat edin.

| Boğulma Tehlikeleri
Güvenlik gereği, 36 aylıktan daha küçük çocuklara takılırken dikkatli 
olunmalıdır. 36 aylıktan küçük çocukların her zaman kurcalanmaya 
karşı dayanıklı bir pil yuvası kullanması gerekir.

Güvenlik gereği, 36 aylıktan daha küçük çocuklara takılırken her  
zaman kulak kalıbı kullanın.

| Aygıt yazılımı
Güvenlik gereği, güncellenmiş işitme cihazı, güncellemeden son-
ra fabrika ayarlarına döneceğinden, aygıt yazılımı güncellemesi 
sırasında hastanın işitme cihazını takmadığından mutlaka emin olun. 
Ayrıca, kullanıcı ayarlarını yeniden kurmadan işitme cihazını hastaya 
vermeyin. 

Bağlı olan işitme cihazın seri numarasının, ilgili hasta için olan ofis 
otomasyon sistemindeki seri numarayla eşleştiğinden emin olun.

Aygıt yazılımı güncellemesinden önce ve sonra işitme cihazın aygıt 
yazılımı versiyonunu mutlaka not alın.

Programlama aygıtının yazılım versiyonu uygulama yazılımındaki 
aygıt yazılımı versiyonuyla uyumlu olduğundan emin olun.

Aygıt yazılımı güncellemesi sırasında, işitme cihazındaki veya 
bağlantı aygıtındaki bağlantı kopukluklarından veya arızalarından 
kaçının.

| REM Sistemi
REM sistemine gönderilen yanlış veya beklenmeyen verilerin neden 
olduğu, REM sisteminden gelen herhangi bir hata mesajına dikkat 
edin.

| Tinnitus
Güvenlik gereği, güvenli dinleme seviyelerini sağlamak için  Tinnitus 
SoundSupport kullanım sınırlamaları hakkında hastayı mutlaka 
uyarın.

Tinnitus SoundSupport özelliği tarafından üretilen yüksek ses  
basıncı seviyesinin bilincinde olun.

Tinnitus SoundSupport özelliğinin kullanım süresi sınırlamalarını 
uygulama yazılımında gösterildiği gibi not alın. Yazdırılan rapora 
ve İşitme cihazı Kullanım Kılavuzuna, her zaman maksimum günlük 
kullanım süresini girin.

Tinnitus SoundSupport, 18 yaşın altındaki hastalar için  
tasarlanmamıştır.
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| Çok Güçlü Cihazlar
Güvenlik gereği, işitme cihazı kullanıcısının geri kalan işitme ye-
teneğine zarar verme riski bulunduğundan, maksimum ses basıncı 
kapasitesi 132 dB SPL’yi (IEC 711)aşabilen bir işitme cihazının seçimi, 
uygulanması ve kullanılması sırasında çok dikkatli olunmalıdır.

| Ayaraları Aktar
Ayarlar aktarılırken, hastanız cihazları takmamalıdır.

| In-situ Odyometre
In-Situ Odyometre, tanı amaçlı kullanılmamalıdır . In-Situ Odyo-
metreyi gerçekleştirmeden önce, NOAH veya Genie 2'deki Hasta 
adımında bir odyogram girdiğinizden emin olun.

In-Situ Odyometreyi gerçekleştirmeden önce tüm REM Autofit 
sonuçlarını kaldırın.

In-situ Odyometre’yi sessiz bir ortamda gerçekleştirdiğinizden emin 
olun.

| Tone Burst ABR
Lütfen ABR değerlerini eHL olarak girin, bu odyograma göre doğru 
kazançların belirlenmesini sağlar.

| Feragatname
Üretici, bu yazılımın kullanım amacı veya uyarılar dışında  
kullanılmasından doğacak sonuçlar için sorumluluk kabul etmez.

Uyarılar

Genie ve Genie 2 kullanım kılavuzunda karşınıza çıkabilecek  
simgelerin tanımı aşağıdaki gibidir:

Simge Açıklama
Uyarılar
Bu simge ile işaretlenen metin, ürün kullanılmadan 
önce okunmalıdır
Üretici
Ürün, adı ve adresi simgenin yanında bulunan üretici 
tarafından üretilmiştir. 
AB Yönergesi 90/385/EEC, 93/42/EEC ve 98/79/
EC’de belirtildiği üzere tıbbi cihaz üreticisini gösterir.

 0543
CE işareti
Ürün, Tıbbi Cihaz Yönetmeliği 93/42/EEC’ye  
uymaktadır.
Dört haneli numara, onaylı kuruluşun kimlik bilgisini 
gösterir.
Elektronik Atık (WEEE)
İşitme cihazlarınızı, aksesuarlarını veya pillerini 
yerel regülasyonlara göre geri dönüştürün veya 
atılmaları için onları işitme uzmanınıza iade edin. 
Elektronik ekipman, atık ve elektriksel ekipman 
(WEEE) hakkındaki Yönerge 2012/19/EU
tarafından kapsanmaktadır

 USB

Elektronik kullanım kılavuzuna başvurun
Kullanıcının elektronik kullanım kılavuzuna  
danışma gereksinimini belirtir.
Kullanım kılavuzuna başvurun
Kullanıcının, kullanım kılavuzuna danışma gereksin-
imini belirtir.

Ürün simgelerinin tanımı
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